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Unterrichtsimpuls ,,Das kleine Ich-bin-ich“ angereichert mit
Impulsen zu den 5 Bausteinen umfassender sprachlicher
Bildung

Fachzuordnung: Deutsch / Interkulturelle Bildung / Primarstufe / 1. oder 2. Schulstufe

In diesem Unterrichtsimpuls setzen sich die Lernenden mit dem Bilderbuch Das kleine Ich-bin-

ich auseinander. Ziel der Unterrichtseinheit ist es, dass sich die Schilerinnen und Schiiler mit den Themen
Identitat, Zugehdrigkeit und Vielfalt beschaftigen, den Inhalt des Bilderbuchs mindlich strukturieren und
auf dieser Grundlage eigene Gedanken sprachlich und gestalterisch ausdriicken. Die Einheit kann in der
Grundstufe | der Volksschule eingesetzt werden.

Bezug zum Lehrplan:

Ubergreifendes Thema Interkulturelle Bildung:
Die Schilerinnen und Schiler kdnnen

vielfaltige Lebensentwirfe und Biographien als gesellschaftliche und schulische Normalitat
wahmehmen und respektvoll damit umgehen.

soziale, kulturelle, sprachliche und andere Gemeinsamkeiten und Verschiedenheiten
wahmehmen und ihre Bedeutung erklaren.

Kompetenzbereich (Zu-)Horen und Sprechen (2. Schulstufe):

Die Schillerinnen und Schiller kénnen
Strategien fur das Horverstehen entwickeln als auch zuhdrerbezogen Sprech- und
Sprachformen unter Berticksichtigung von nonverbaler Kommunikation im Gesprach
anwenden.
bewusst sprachliche Ausdrucksformen und einfache normierte Sprachmuster in konkreten
monologischen wie dialogischen Sprechbeitragen richtig einsetzen und sich verschiedener
Sprachregister der Situation angemessen bedienen.

Lernziele
Die Lernenden koénnen ...

zentrale Inhalte des Bilderbuchs Das kleine Ich-bin-ich verstehen und wiedergeben.

Gefiihle, Gedanken und Handlungen der Figur mit passenden Wértern beschreiben.
den Handlungsverlauf in einer sinnvollen Reihenfolge nacherzahlen.

die Botschaft des Bilderbuchs in einfachen Worten reflektieren.

ein eigenes ,Ich-bin-ich“ kreativ gestalten.

ihre gestaltete Figur mit Eigenschaften, Vorlieben oder Besonderheiten beschreiben.
erkennen, dass Unterschiede zwischen Menschen normal und wertvoll sind.
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Benoétigte Medien und Materialien

Bilderbuch Das kleine Ich-bin-ich

Bilder des Buches im Grofformat / Bilderbuchkino
Bildkarten des Bilderbuchs zur Reihenfolge
Geflhlskarten

Papier, Buntstifte, Schere, Kleber
Steckbrief-Vorlage

Tafel / Smartboard fir Wortschatz und Satzstarter

Unterrichtsverlauf

Unterrichtsphase / Inhaltliche Uberlegungen und methodische
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Zeit Schritte Sozialform
Einstieg im Sitzkreis
Leitfrage: ,Wodurch unterscheiden sich
Menschen voneinander?“ / ,Was macht dich

Einstieg und besonders?”

Bilderbuchbegegnung Sichtbares sammeln von Aspekten (Aussehen,
Hobbys, Sprachen, Vorlieben ...) ohne

8 Minuten Bewertung. Plenum

2 Minuten
Aufsteh-Spiel
Lehrperson macht Aussagen (,Steh auf, wenn du
Geschwister hast / gern zeichnest / ein Haustier
hast ...%).
Ziel: Vielfalt sichtbar machen + Gemeinschaft

6 Minuten erleben.
Anreicherung (Mehrsprachigkeit): ,Steh auf,
wenn du mehr als eine Sprache horst/sprichst®

2 Minuten (freiwillig, ohne Einzelne zu markieren).
Die Geflhlskarten werden vor dem Vorlesen
eingefuhrt (alternativ in einer vorangegangenen
Einheit). Die Schilerinnen und Schiler benennen
die dargestellten Geflhle, zeigen sie mimisch und
ordnen sie einfachen Situationen zu. So sind die
zentralen Begriffe fir die spatere Rekonstruktion

10 Minuten bereits bekannt.
Vorlesen als Bilderbuchkino
Die Lehrperson liest vor (Bilder grof3 sichtbar).
Gezielte Stopps: ,Was denkt/fuhlt die Figur
gerade? Warum?“
Die Lehrperson klart Schlisselwdrter situativ (z.
B. einzigartig, dazugehoren, verwirrt, einsam).
Die Gefuhlskarten wurden bereits vorentlastet,
wodurch Schilerinnen und Schiler mit
geringeren Deutschkenntnissen die Geflihle der

20 Minuten Figur leichter benennen kénnen.

bimm.at Stand: TT.MM.JJJJ — BIMM



SImMMm

Sprachliche Bildung im
Kontext von Migration
und Mehrsprachigkeit

Padagogische Hochschule Steiermark

5 Minuten

Anreicherung (Innere Bilder und Konzepte):
Stopps beim Vorlesen so setzen, dass die
Schulerinnen und Schiler Vorstellungen
ausbauen (,Wie sieht das aus? Was passiert im
Kopf/Herz der Figur?“). Schulerinnen und
Schuler zeigen mit Standbild/Mimik oder einer
Geflhlskarte (z. B. traurig/allein/erleichtert),
welches Bild/Gefuhl sie gerade zur Szene haben.

6 Minuten

Kurzer Abschluss
Ein Satz im Kreis: ,Ich glaube, die Figur fuhlt sich
..., weil ..."

3 Minuten

Anreicherung (Deutsch): Die Lehrperson
modelliert prazise Geflhlsworter und
reformuliert Aussagen der Schilerinnen und
Schiiler (z. B. ,Du meinst, es fuhlt sich
ausgeschlossen.®).

Nacherzahlen und
Gesprach lber
Botschaft

15 Minuten

Rekonstruktion des Buches mit Bildkarten
Bildkarten werden gemischt ausgeteilt/ausgelegt.
Schulerinnen und Schuler ordnen gemeinsam in
Reihenfolge. Die LP steuert sprachlich: ,Zuerst ...

Dann ... Danach ... Zum Schluss ...“ Plenum

5 Minuten

Anreicherung (Deutsch): Scaffolding Uber
Konnektoren + Begrundungssatze (,..., weil ...%).

10 Minuten

Gemeinsames Nacherzahlen Legegeschichte:
reihum erzahlen die Schilerinnen und Schiler zu
ihrem Bild ein bis zwei Satze.

Die Lehrperson reformuliert, wenn notig, in
tragfahige Standardsatze.

5 Minuten

Anreicherung (Sprachbewusstsein): ,Was
macht eine gute Erzahlung aus?” (Reihenfolge,
Verknlpfungen, ggf. wortliche Rede) wird kurz
sichtbar gemacht.

15 Minuten

Gesprach zur Botschaft Leitfragen: ,Warum
mochte das kleine Ich-bin-ich so gern wie jemand
anders sein?* ,Was bedeutet dazugehéren?*
Beitrage werden gesammelt, Lehrperson sorgt fir
Gesprachsregeln (Zuhoren, ausreden lassen).

Ich-bin-ich gestalten

und Steckbrief

Kreative Phase ,Mein Ich-bin-ich*

Basteln eines eigenen Fantasiewesens
(Papier/Materialmix).

Die Lehrperson geht herum, stellt anregende
Fragen (,Was kann dein Wesen besonders gut?
Warum?“) und sammelt passende Adjektive an
der Tafel.

Kurzprasentationen
Die Schulerinnen und Schiler prasentieren ein
bis zwei Satze: ,Das ist mein Ich-bin-ich. Es ist

schreiben ..., weil ..." Einzelarbeit
Schulerinnen und Schdler dirfen gerne und spater

35 Minuten Rlckfragen stellen. Plenum
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5 Minuten

15 Minuten

Steckbrief

AusfUllen einer Steckbrief-Vorlage (Ich-Form,
Satzstarter).

Wer Unterstlitzung braucht: diktieren /
gemeinsam formulieren.

3 Minuten

Anreicherung (Deutsch): Steckbrief mit
differenzierten Vorlagen (mehr/weniger gestutzt);
Wordbank zu Eigenschaften/Geflhlen
bereitstellen.

5 Minuten

Anreicherung (Mehrsprachigkeit): Im
Steckbrief kdnnen einzelne Wérter oder
Eigenschaften freiwillig auch in weiteren
Sprachen (z. B. Familiensprache oder Englisch)
notiert werden. Mehrsprachige Beitrage werden
wertschatzend aufgenommen und sichtbar
gemacht.
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Das bin ich Steckbrief - Kl generiert
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:- Meine besten Freunde sind:
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Beispiele Satzanfange — Kl generiert

Beispiele Satzanfinge
Die folgende Ubersicht zeigt dir abwechslungsreiche Satzanfange
Zeit & Zeitspannen
Anfang Mittendrin Ende
O Als Erstes O AnschlieBend O AbschlieBend
O Am Anfang O Bald darauf O Als Letztes
O Anfangs O Danach O Am Ende
O Bevor O Einige Minuten spater O Am Schluss
O Ganz zu Anfang O Gleich darauf O Ganz am Ende
O Neulich O Im néchsten Augenblick O Letztendlich
0 Vor langer Zeit O In diesem Moment O SchlieBlich
O Vor vielen Jahren O Kurze Zeit spéter O Zuletzt
O Zu allererst O Nach einer Weile O Zuallerletzt
O Zu Beginn O Nun O Zum Abschluss
O Zuerst O Spater O Zum Schluss
O Zunachst 0 Wahrend
Ort & Richtung Gefiihle Spannendes
0 Auf dem Weg o Angs’(lich O Auf einmal
O Dort o Argerlich O Aus heiterem Himmel
O DrauBen O Aufgeregt O Fassungslos
O Drinnen O Begeistert O Geheimnisvoll
O Hier O Dankbar O Hals tber Kopf
O In O Enttauscht O In diesem Augenblick
O Nach hinten O Erschrocken O lrgendetwas
O Nach vorne O Freudestrahlend 0 Knall auf Fall
O Neben o Glucklich o Plstzlich
o Oben o Traurig O Regungslos
o Uberall O Verargert O Schlagartig
O Unterwegs O Vorsichtig o Uberraschenderweise
O Zuhause o Wiitend O Unerwartet
O Zwischen o Zbsgerlich o Vallig unerwartet
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Gefuhlskarten — Kl generiert

schichtern stolz
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aufgeregt  erschrocken
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nachdenklich = verwundert
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neidisch  verdrgert
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witen besorgt
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angeekelt albern
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angstlich  glicklich
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frohlich erstaunt
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traurig unglucklich
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genervt
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zufrieden  skeptisch
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